Vision VENT

Dokumentacja techniczna







SPIS TRESCI — I'etlgo —

SPIS TRESCI

1L I =] 2
U G ] ] = 10 PP 2
2. Eksploatacja i opis dziatania OKapu .......coovveiiiiiiiiiciiii e 2
3. Niewlasciwa eksploatacja Urzadzenia .....eeeeeeerereeeiesiirrees e ssiieee e s e e e e e s s ssrre e e e e essnnees 2
T N g Tl oL =] o TN 2
5. Korzystanie z instrukCji ODSIUGI ........coeiriiiiieiee e e 3
6. NQJWAZNIEJSZE PIZEPISY .uevvrurierrusierrrarirrrsserrnassrrrasserrnsssrrsasssrrsserrnsseernassersnssernnsssersnnsens 3
7. Ograniczenie 0dpOWIEAZIAINOSC ... .veuvvrrererieiiiriee e e st e e e e s e s e e e s e nnnrees 3
INSTRUKCIE BEZPIECZENSTWA ....ccevuriernrs sevsesssssssassasssssssssssssassassnssnssssssssssassansasas 4
1. Ogdlne informacje dotyczace bezpieCZENSIWA .......cccuvrieeiiiiiiirie e 4
2. Wyznaczenie personelu ODSHUGI ........iiiiieerniniiiiriiis e erris s rer s sr s s s s rran e s s enenas 4
TR N 1= = Ta =T T 1 ) = | o T 4
4. Przepisy bezpieczenstwa dotyczace pracy z urzadzeniem firmy RETIGO .......cccoovvvvvereiinns 4
DANE TECHNICZNE .....cccommemesmmmmsssismmsnsssmmnsssssmmssssssmssssssssssssssmssnssssssnnssssssnnsssssnnnnssnes 5
TRANSPORT I INSTALACIA....cuitttmmassnmnnnsssmmnnssssmmanssssmnsssssssnnsssssnnnssssmnnnsssssnnsssssnnnssnnes 6
) = TS T A0 7= T .= = TP 6
B2 T F= o = o T | o Y=o o 1 PRSPPI 6
3. Instalacja Urzadzenia ......c..uoiiiiiieiiiiiiirir e e 6
4. Schemat elektryCZny OKAPU ...covvuiiiiiiiiiei i e e e 7
5. Ustawienia i Sterowanie OKapU ..........coiiiiiiriiiiniiiiiiis e s rrrs s s r e s eees 9
KONSERWACIA I CZYSZCZENIE........ccctummemesmmmsnssummsnssssmmasssismsssssssssnssssnsnnssssssnnsssnnes 11



i, retlgo

WSTEP

Firma RETIGO dziekuje Panstwu za podjecie de-
cyzji o uzytkowaniu tego urzadzenia. Zakupione przez
Panstwa urzadzenie powstato w wyniku potaczenia dtu-
goletnich doswiadczen najlepszych kucharzy, najnows-
zych badan naukowych i nowoczesnych technologii.
Aby zapewni¢ Panstwu zadowolenie z dziatania urzad-
zenia od samego poczatku jego uzytkowania, chcemy
udzieli¢ Panstwu w niniejszej instrukcji potrzebnych in-
formacji i rad dotyczacych jego bezproblemowej pracy.

Firma RETIGO gwarantuje Panstwu prawidtowe
dziatanie urzadzenia i wysokiej jakosci serwis. Oferu-
jemy Panstwu:

e 12-miesieczng gwarancje na bezawaryjne dziata-
nie urzadzenia. Przediuzong 24 miesieczng gwaran-
cje po spetnieniu warunkéw handlowych zgodnie z
obowigzujacym cennikiem.

e  Serwis gwarancyjny i pogwarancyjny oraz przegla-
dy okresowe.

e Dostawe czesci zamiennych z krétkim terminem
dostawy.

e Ustugi techniczne i doradcze potgczone z serwi-
sem i konserwacja.

*  Specjalistyczne ustugi doradcze $wiadczone przez
naszych kucharzy.

Zyczymy Panstwu wiele radosci podczas pracy
z urzadzeniem firmy RETIGO i zadowolonych
klientow.

1. Kontakty

W razie jakichkolwiek pytan jestesmy do dyspozyc-
ji pod nastepujacymi numerami telefondw i adresem.

Adres:
Retigo, s.r.o.
Lan 2310, PB 43
CZ 756 64 Roznov pod Radhostém
Tel./Fax: +420 571 652 434

Nasi profesjonalni sprzedawcy sa do Panstwa
dyspozycji pod numerem telefonu Hot-line:
+420 603 571 360, +420 604 568 562
Nasi profesjonalni kucharze sa do Panstwa
dyspozycji pod numerem telefonu Hot-line:
+420 731 447 645, +420 734 751 061

WSTEP

Nasi profesjonalni technicy sa do Panstwa
dyspozycji pod humerem telefonu Hot-line:
+420 605 769 916. +420 733 641 315
E-mail: info@retigo.cz
www.retigo.cz

2. Eksploatacja i opis dziatania okapu

Okapy Retigo sg przeznaczone do odciggania i
kondensacji par wywiewanych z piecéw konwekcyjno-
parowych RETIGO dla modeli Vision. Sg sterowane za
pomocgq elektroniki pieca konwekcyjno-parowego.

Po zamknieciu drzwiczek pieca konwekcyjno-parowego
i uruchomieniu funkcji przygotowania dan jest moni-
torowana temperatura we wnetrzu komory gotowa-
nia pieca konwekcyjno-parowego. Jesli temperatura
przekroczy wartos¢ konieczng do uruchomienia okapu,
zastanie uruchomione odcigganie par przy niskiej
mocy. Jesli podczas przygotowywania dan lub po jego
zakonczeniu zostang otwarte drzwiczki pieca konwek-
cyjno-parowego, wowczas dojdzie do tymczasowego
przetgczenia urzadzenia na podwyzszong moc w celu
zapewnienia dokfadniejszego odciagania pary. Po za-
mknieciu drzwiczek pieca konwekcyjno-parowego moc
okapu zostanie ponownie obnizona. Je$li temperatura
komory gotowania spadnie ponownie ponizej poziomu
uruchomienia okapu, dojdzie do wytaczenia funkcji
odciggania par.

Producent wydat deklaracje WE na okapy.

3. Niewlasciwa eksploatacja urzadzenia

Jakiekolwiek innego rodzaju uzywanie okapu
nalezy traktowac jako niezgodne z przeznaczeniem.
Firma Retigo nie ponosi odpowiedzialnosci za szko-
dy powstate na skutek takiego uzycia okapu. Ryzyko
ponosi w tym wypadku sam uzytkownik!

4. Wazne ostrzezenia

» Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi
przez osoby (facznie z dzie¢mi), ktérych zdolnosci

fizyczne, sensoryczne lub umystowe lub brak do$wiad-
Czenia czy wiedzy uniemozliwiajg bezpieczne korzysta-
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nie z urzadzenia, o ile nie bedzie nad nimi sprawowany
nadzor lub jesli nie zostaty one przeszkolone w zakre-
sie uzytkowania urzadzenia przez osobe odpowiedzi-
alng za ich bezpieczenstwo. Nalezy zadbac o to, aby
dzieci nie manipulowaty urzadzeniem.

e Dzieki doktadnemu przestudiowaniu instrukcji obstugi
uzyskasz wazne informacje dotyczace budowy, obstugi
i bezpiecznego uzytkowania urzadzenia.

* Po rozpakowaniu urzadzenia sprawdz, czy dostawa
jest kompletna. Zawarto$¢ dostawy: okap, 3 sztuki
filtrow ttuszczowych, kabel UTP 0,5 m, rozgateznik RJ
45, ostonowa listwa metalowa (do instalacji okapu na
piecu konwekcyjno-parowym z lewymi drzwiczkami),
dokumentacja techniczna.

e Sprawdz, czy typ urzadzenia odpowiada wymogom
dotyczacym uzytkowania.

» Instalacji moze dokonac wylacznie specjalista z aktu-
alnymi uprawnieniami do wykonywania tej czynnosci.
» Podtgczenie urzadzenia musi odpowiada¢ obowigzu-
jacym przepisom, normom i instrukcji obstugi.

e Wyregulowanie i uruchomienie urzadzenia nalezy
powierzy¢ wytgacznie mechanikowi serwisowemu z ak-
tualnym certyfikatem wystawionym przez producenta.
Lista firm serwisowych posiadajacych umowe z pro-
ducentem jest dostepna pod adresem internetowym
www.retigo.cz.

» Na skutek nieprawidtowego podiaczenia urzadzenia
moze doj$¢ do powstania szkdd, za ktore producent
nie ponosi odpowiedzialnosci.

e Podczas konserwacji i czyszczenia nalezy przestrze-
gac zalecen.

» W razie awarii nalezy zwrdcic¢ sie do sprzedawcy lub
partnera serwisowego ewentualnie do jednej z firm
serwisowych podanych pod adresem internetowym:
www.retigo.cz

Niefachowa ingerencja moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia!

» Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie, bezpieczenstwo i
dtugotrwatg prace urzadzenia, zalecamy dokonanie co
najmniej raz w roku jego okresowej kontroli i konser-
wagji przez jedna z firm serwisowych, z ktérg mamy
podpisang umowe. Jest to ochrona Panstwa inwestycji.
* Przy zakonczeniu pracy z urzadzeniem wytgcz dopro-
wadzenie energii elektryczne;j.

* Do naprawy nalezy wykorzysta¢ wylacznie oryginalne
czesci.

» Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wady
zawinione na skutek niefachowej instalacji, nieprzestr-
zegania przepisow, norm lub instrukcji obstugi podczas
montazu i eksploatacji. Wady te nie sg objete gwaran-
cja.

 Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do profesjo-
nalnego uzytku i musi by¢ obstugiwane przez wykwali-
fikowane i przeszkolone osoby.
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5. Korzystanie z instrukcji obstugi

Przeczytaj doktadnie instrukcje obstugi i konserwa-
¢ji. Podczas pracy, czyszczenia i konserwacji postepuj
zgodnie z instrukcja. Jesli nie rozumiesz procedur lub
czynnosci, zasiegnij informacji u sprzedawcy lub pro-
ducenta.

5.1 Wykorzystane symbole

Wykorzystane symbole ostrzegajg przed czynnosciami,
ktore mogq mie¢ wptyw na bezpieczenstwo, ochrone
zdrowia i konieczno$¢ kontroli i pomagajg unikngac
problemdéw, natomiast symbol z dobrg radg pomoze
utatwi¢ Ci prace:

Unikanie uszkodzen
Ten symbol informuje o takim postugiwaniu
sie urzadzeniem i jego wyposazeniem, ktére
w razie nieuwagi moze doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia.

i Dobra rada

(‘; Pomimo Zze te zalecenia nie dotyczq zadnego nie-
Q

‘bezpieczenstwa, nalezy poswieci¢ im uwage. Po-
mogq one w usunieciu btedow i utatwig prace.

6. Najwazniejsze przepisy

Ogodlnie obowigzujace przepisy ustawowe i inne wigza-
ce zasady pozwalajgce na unikanie wypadkow i ochrone
$rodowiska naturalnego nie zostaty tu wymienione, na-
lezy ich jednak jak najscislej przestrzegac. Przyktadowo
podajemy niektdre z nich:

e IEC 60335-1:2001 + A1:2004 + A2:2006,
IEC 60335-2-42:2002, EN 60335-1:2002 + A11:2004
+ A1:2004 + A12:2006 + A2:2006,
CSN/EN 60335-2-99 y
CSN EN 60335-2-42 ed. 3:2003, CSN EN 61000-6-2 ed.
3:2006, EN 61000-6-2:2005, CSN EN 61000-6-4 ed.
2:2007, EN 61000-6-4:2007
e Ustawa nr 22/1997 Dz.U., rozporzadzenie rady minis-
trow 17/2003 Dz.U. i 616/2006 Dz.U.
* Dyrektywy Rady Europy: 2006/95/EC i 2004/108/EC.

Producent wydat deklaracje WE na okapy.

7. Ograniczenie odpowiedzialnosci

Wszelkie informacje techniczne, dane i zalecenia do-
tyczace obstugi i konserwacji urzadzenia zawarte w in-
strukcji obstugi odpowiadajq stanowi rzeczy w moé.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1. Ogolne informacje dotyczace bezpi-
eczenstwa

Niniejsza dokumentacja zawiera zawiera wszelkie
informacje konieczne do prawidtowego uzytkowania
opisanego w niej produktu. Znajomosc¢ i stosowanie
zasad bezpieczenstwa i ostrzezen podanych w niniej-
szej dokumentacji sq podstawg bezpiecznego urucho-
mienia, eksploatacji i konserwacji urzadzenia.

W celu zachowania przejrzystosci dokumentacja
nie zawiera wszystkich szczegotow dotyczacych wsze-
Ikich wariantow konstrukcyjnych opisywanego produk-
tu i nie moze opisywac kazdej sytuacji, ktdrg nalezy
wzig¢ pod uwage podczas eksploatacji i konserwacji
urzadzenia. Jesli potrzebujesz innych informacji lub
masz problemy, ktdre nie sg dostatecznie opisane w
naszej dokumentacji, zwrdc sie o rade pisemnie lub
telefonicznie do swojego sprzedawcy lub producenta.

2. Wyznaczenie personelu obstugi

Wyznacz osobe, ktdra bedzie obstugiwac urzadze-
nie i przeszkol jg. Urzadzenie jest przeznaczone wy-
tacznie do profesjonalnego uzytku i musi by¢ obstu-
giwane przez wykwalifikowane i przeszkolone osoby.

3. Nienaganny stan

Nalezy eksploatowac¢ wytacznie sprawne urzadze-
nie. Nie usuwaj zadnych zabezpieczen takich jak po-
krywy itp. Nie dokonuj zadnych przerdbek urzadzenia.

4. Przepisy bezpieczenstwa dotyczace
pracy z urzadzeniem firmy RETIGO

Aby zapewni¢ bezpieczng prace z urzadzeniem,
przestrzegaj ponizszych przepisow bezpieczenstwa.
Zapobiegniesz w ten sposob uszkodzeniu zdrowia!

Nie uzywaj agresywnych i mocno alkalicznych
detergentow.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowa-

nych na skutek niewtasciwego czyszczenia. Przeczy-
taj uwaznie instrukcje bezpieczenstwa na etykietach
detergentéw. Nie uzywaj myjek wysokoci$nieniowych
ani sprejow wodnych do czyszczenia wnetrza oraz
powierzchni zewnetrznej urzadzenia.
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Podstawowe parametry techniczne

Ciezar: 60 kg

Wymiary (gt., sz., w.): 1130 x 930 x 412 mm
Gtosnos$¢ - min./max.: 63 dB/ 68 dB

Max przeptyw powietrza: 1000 m3/ h

Max pobdr mocy: 400 W

Napiecie zasilajgce: INN/ 200V-230V/ 50-60 Hz

2N/ 200V-230V/ 50-60 Hz
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TRANSPORT I INSTALACJIA

1. Transport urzadzenia
1.1 Zalecenia dotyczace transportu urzadzenia

Podczas transportu urzadzenia nalezy zachowa¢ mak-
symalng ostroznos¢. Podczas przewozu nalezy zadbac
przede wszystkim o to, aby nie doszto do uszkodzenia
urzadzenia.

Przy odbiorze towaru:

a) sprawdz natychmiast na miejscu liczbe sztuk zgodnie
z dostarczong dokumentacjq (karta dostawy, faktura,
list przewozowy)

b) sprawdz stan opakowan i urzadzenia

W razie uszkodzenia postepuj zgodnie z ponizszymi
punktami:

- na miejscu zazadaj spisania protokotu o szkodzie, tzw.
Damaget report

- sporzadz szczegdtowq dokumentacje fotograficzng

- jesli uszkodzenie ewidentnie przekracza wartos¢
10.000,- CZK, zalecamy skonsultowanie sie z likwida-
torem

- zazadaj potwierdzenia protokotu o szkodzie przez ki-
erowce, spotke przewozowa, ewentualnie pracownika
lotniska

g; Opakowanie nie chroni urzadzenia przed
ks = N uderzeniem i naciskiem ostrych lub nieos-
o trych przedmiotdw.

E f\, Po rozpakowaniu urzadzenia sprawdz kom-
£ dmEoh, pletnos¢ dostawy zgodnie z kartg dostawy.

2. Likwidacja odpadow

Zgodnie z ustawg nr 477/2001 Dz.U., (94/62/WE) firma
Retigo s. r. 0. jest uprawniona do korzystania ze zna-
ku towarowego ,Zielony punkt®, tzn. ze cena produktu
obejmuje koszty zwigzane z likwidacjq materiatu opa-
kowaniowego.

Zgodnie z §10 ustawy nr 185/2001 Dz.U. o odpadach
postepuj zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

2.1 Likwidacja opakowan

Karton nalezy sprzeda¢ do punktu skupu surowcow
wtornych, folie ochronne i zabezpieczenia ze styropianu
nalezy wrzuci¢ do pojemnikdw na tworzywa sztuczne.

2.2 Likwidacja urzadzenia po zakonczeniu okre-
su przydatnosci do uzytku

Metalowe czesci nalezy przekazac¢ do punktu skupu su-
rowcow wtdrnych w celu ich likwidacji.

3. Instalacja urzadzenia
3.1 Przygotowanie urzadzenia do instalacji

e Przed instalacjg okapu odtacz piec konwekcyjno-pa-
rowy od sieci elektrycznej.

« Instalacji okapu nalezy dokona¢ zgodnie z przepisami
i normami obowigzujacymi w Twoim kraju.

e Okap bedzie dziata¢ prawidtowo tylko wdwczas, jesli
zostanie zainstalowany na piec konwekcyjno-parowy z
nizej wymieniong lub wyzszg wersjg oprogramowania:

- Blue Vision - 17.1.1

- Orange Vision - 7.12

¢ Ostroznie wyjmij okap z opakowania i zdejmij folie
ochronne.

e Okap jest przeznaczony do eksploatacji w piecu kon-
wekcyjno-parowym z prawostronnym otwieraniem
drzwi. W razie montazu w piecu konwekcyjno-parowym
z lewostronnym otwieraniem drzwi nalezy wymieni¢ pr-
zednig ostone okapu. Ostona ta wchodzi w skfad do-
stawy.

3.2 Umieszczanie urzadzenia na piecu konwek-
cyjno-parowym

¢ Zdejmij boczng ostone z pieca konwekcyjno-parowego,
na ktdrym ma zostac zainstalowany okap. Odkre¢ Sruby
zabezpieczajgce za pomocg Srubokretu i klucza nr 8 i
wymien je na kotki - por. rys. .
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Rys. I - Wymiana $rub bocznej ostony

» Umies$¢ okap na piecu konwekcyjno-parowym, dbajac
o prawidtowe osadzenie wejscia okapu (rurka w tylnej
czesci okapu) na kominku pieca konwekcyjno-parowe-
go - por. rys. II. Ze wzgledu na ciezar okapu (60 kg) do
wykonania tej czynnosci nalezy zapewnic¢ dostateczng
liczbe osob.

e |

Rys. II - Osadzenie okapu na piecu konwekcyjno-pa-
rowym

» Natdz filtry ttuszczowe, wchodzace w sktad dostawy,
na otwdr ssacy w przedniej czesci okapu. Zacznij od
dwu skrajnych filtréw, por. rys. III, (sq wyposazone w
obrecz), a potem wtéz pomiedzy nie Srodkowy filtr.

retigo” _

Rys. III - Montaz filtréw ttuszczowych

3.3 Kontrola miejsca instalacji

7 Sprawdz, czy parametry potaczenia elektrycznego

@ odpowiadajg parametrom na tabliczce znamio-

/" nowej. Zapobiegniesz w tej sposob problemom i
opdznieniu instalacji.

4. Schemat elektryczny okapu

e Z tytu okapu - por. rys. IV znajduje sie Sruba M6
(stuzaca do pofaczenia ochronnego) - poz. 1 i tablica
rozdzielcza - poz. 2, w ktdrej jest umieszczona elek-
tronika sterujaca. Z tablicy rozdzielczej jest wyprowad-
zony kabel zasilajacy (3 x 1,5 mm2) - poz. 3 i kabel
sterowania (UTP) - poz. 4.

™~

Rys. IV - Widok tylnej strony okapu
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Podtaczenie okapu do energii elektrycznej
nalezy powierzy¢ wytacznie wykwalifikowa-
nemu specjaliscie.

¢ Na panelu zasilania pieca konwekcyjno-parowego w
poblizu ptyty zrédta zasilania znajduje sie gumowy prze-
pust. Poprowadz kabel przez przepust az do piyty zrédta,
por. rys. 1irys. 2.

Rys. 2 - Rozgateznik RJ 45

TRANSPORT I INSTALACIA

e Na krawedzi ptyty Zzrédta znajduje sie zlacze szere-
gowe linii RS 485. Jest ono przeznaczone do komu-
nikacji pieca konwekcyjno-parowego z okapem lub z
przetwornicg czestotliwosci, por. rys. 3.

il g -
; 4 J' il
| / \ &

Rys. 3 - Przepust na panelu zasilania

Podlaczenie kabla UTP

» Poprowadz kabel sterowania UTP od okapu w kierun-
ku podstawy pieca konwekcyjno-parowego.

¢ W podstawie, w poblizu przepustu na kabel zasilajacy,
sq przygotowane otwory z zaslepkami. Wytam jedng z
zaslepek i zainstaluj do powstatej przestrzeni przepust
kablowy przygotowany na kablu UTP, por. rys. 4.

e Na panelu zasilania pieca konwekcyjno-parowego
w poblizu piyty zrédta zasilania znajduje sie gumowy
przepust. Poprowadz kabel przez przepust az do piyty
zrodta, por. rys. 11 rys. 2.

o
Rys. 4: Otwor do montazu przepustu z kablem UT
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Podtaczenie pieca konwekcyjno-parowego
Orange:

Podtacz panel sterowania okapu do zfacza szeregowe-
go linii RS 485.

Podlaczenie pieca konwekcyjno-parowego Blue:
Odtacz ze zlgcza szeregowego linii RS 485 kabel komu-
nikacyjny od przetwornicy czestotliwosci i podtacz go
wraz z kablem sterowania okapu do rozgateznika RJ 45
wchodzacego w sktad zestawu okapu. Rozgateznik RJ 45
z oboma kablami (przetwornik i okap) podtacz za pomoca,
kabla UTP 0,5 m (wchodzacego w sktad dostawy okapu)
do zlacza szeregowego linii RS 485 na zrodle, por.rys. 1.

Podtaczenie kabla zasilajacego

» Okap nalezy podtaczy¢ wytacznie do znormalizowanej
sieci zasilajacej, ktdrej parametry sg zgodne z informac-
jami podanymi na tabliczce znamionowej urzadzenia.

» Okap musi by¢ zabezpieczony za pomocg bezpiecznika
o maksymalnej wartosci 16A.

» Oznaczona $ruba M6, znajdujaca sie na tylnej stronie
okapu, jest przeznaczona do potaczenia ochronnego.
Podtacz jg do odpowiedniego przewodu i wykonaj
potaczenie ochronne.

5. Ustawienia i sterowanie okapem

* Aby okap dziatat prawidtowo, nalezy zezwoli¢ w menu
serwisowym pieca konwekcyjno-parowego na komuni-
kacje pieca z okapem.

Ustawienia okapu na panelu sterowania pieca konwek-
cyjno-parowego:

Blue:

Wybierz na wyswietlaczu pieca konwekcyjno-parowego
opcje ,Serwis", wprowadz PIN ...., wciénij OK, wybierz
w menu serwisowym pozycje ,Konfiguracja" i kontynu-
uj wybierajac opcje ,,Okap". Ustaw Tak i potwierdz za
pomocg OK.

retigo” _

Po powrocie do menu gtdwnego poprzez dwukrotne
wecisniecie przycisku ,Wstecz" ustawienia sg gotowe.

Orange:

Poprzez wcisniecie przycisku ,Extras" przedostaniesz
sie do menu specjalnych funkcji pieca konwekcyjno-
parowego. Za pomocg strzatek ,w gére" lub ,w dof
wybierz pozycjie nr 8 ,Serwis" i potwierdz za pomocg
przycisku ,Magic". Za pomocg strzatek wybierz w
menu serwisowym nr 8.1 ,Konfiguracja" i ponownie
potwierdZ za pomocg przycisku ,Magic". Za pomocq
strzatek wybierz opcje ,Okap", potwierdz wciskajac
przycisk ,Magic", wybierz za pomoca strzatek ,Tak" i
ponownie potwierdZz wciskajac przycisk ,Magic". W
ten sposob dojdzie do zakonczenia ustawien pie-
ca konwekcyjno-parowego. Teraz nalezy 4x wcisngé
przycisk ,Extras®, aby powrocic do menu gtéwnego.

B.1. 7. OHRP




- retlgo

— TRANSPORT I INSTALACIA

Po instalacji powyzszych instrukcji okap bedzie dziata¢ prawidtowo. W przeciwnym wypadku na wy$wietlaczu pieca
konwekcyjno-parowego pokaze sie komunikat o btedzie. Na podstawie kodu mozna okresli¢, o jaki btad chodzi. Btedy
dotyczace okapu sg oznaczone kodem konczacym sie cyfrg 5 za kropka oznaczajacg miejsca dziesietne (XX 5).

LISTA KOMUNIKATOW O BLEDZIE PIECA KONWEKCYIJNO-PAROWEGO, DOTYCZACYCH DZIALANIA

OKAPU

Pokazany kod btedu

Prawdopodobna przyczyna
problemu

Rozwigzanie problemu

Err 62.5

Btad lub przerwa w komunikacji da-
nych pomiedzy okapem a piecem
konwekcyjno-parowym. Przerwa w
zasilaniu okapu pradem elektrycz-
nym.

Sprawdz umieszczenie i podtaczenie kabla komuni-
kacyjnego danych okapu. Sprawdz, czy okap jest
podtaczony do sieci elektrycznej.

70.5,71.5,72.5, 73.5
Btad komunikacji danych

Err 63.5, 64.5, 65.5, 66.5,

Bfad lub zaktdcenia w komunikacji
danych pomiedzy piecem konwek-
cyjno-parowym a okapem.

Sprawdz, czy w okolicy pieca konwekcyjno-parowe-
go nie ma zrédfa zaktocen sygnatu (inna maszyna
lub urzadzenie elektryczne). Wytacz i wigcz ponow-
nie piec konwekcyjno-parowy i okap. Jesli btad sie
powtarza, wezwij specjalistyczny serwis.
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KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

_ retlgo _

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

Czyszczenie i konserwacje nalezy powierzyc
wykwalifikowanej osobie. Konserwacji i
czyszczenia wymiennika nalezy dokonac
przy wyraznym spadku wydajnosci, jednak
co najmniej 1x w roku. Czyszczenia filtrow
ttuszczowych mozna dokonywac w zmywar
ce do naczyn.

Przed czyszczeniem odtacz okap od sieci elektrycznej i
pozostaw go do ostygniecia.

Sposob czyszczenia:

- Zdejmij okap z pieca konwekcyjno-parowego, por.

rys. V., i umie$¢ go w miejscu nadajgcym sie do
Czyszczenia.

- Wyjmij filtry ttuszczowe.

- Na przedniej stronie pochtaniacza par znajduje sie 12
$rub M5. Odkrec¢ je za pomocg $rubokreta i zdejmij po-
chtaniacz par z okapu - pozycja 1.

- Odkrec ptytke zabezpieczajacqy i Scianke dziatowq -
pozycja 2.

- Odfacz ztgcze kabla zasilajacego silnik - poz. 3.

- Wyjmij wymiennik ciepta - poz. 4 razem z silnikiem -
poz. 5.

- Zdemontuj z wymiennika ptytke metalowa z silnikiem
- rys. VL.

Opis okapu

Rys. V
1 - pochtaniacz par
2 - $cianka dziatowa

3 - ztgcze
4 - wymiennik ciepta
5 - silnik

Firma RETIGO zaleca dokonywanie czyszczenia i re-
gularnych kontroli urzadzenia przez firme serwisowa.
Wylacznie regularna kontrola i czyszczenie urzadzenia
pozwala na unikniecie zuzycia urzadzenia i powstania
ewentualnych szkdd.

Profilaktyczng kontrole serwisowg nalezy wykonac po
jednym roku eksploataciji.

Rys. VI
1 - otwory serwisowe

Czesci okapu nadajace sie do mycia (filtry ttuszczowe,
pochfaniacz par, $cianke dziatowq) i wnetrze okapu na-
lezy my¢ cieptg wodg z detergentem. UmieS¢ wymien-
nik ciepta w pozycji pokazanej na rys. 5 trzema otwora-
mi serwisowymi do gory. Przez trzy otwory serwisowe
wprowadz do wymiennika detergent i pozwdl mu oddzi-
atywac przez 15 minut. Nastepnie wyptucz wymiennik
goracg woda. Powtarzaj te procedure, dopdki wymien-
nik nie bedzie czysty.

Rys. 5 otwory serwisowe

Po osuszeniu ponownie zmontuj wszystkie czesci.
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